1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Crossover 240x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,670 150 253
design Massimo Castagna 2021
280x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,747 150 293
320x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,805 150 317

O top e basamento vetro extrachiaro / extra clear glass top and base
Top und Gestell aus extrahellem Glas / top et pietement en verre extra clair

B top e basamento vetro fumé / smoked glass top and base
Top und Gestell aus Rauchglas / top et pietement en verre fumé

top e basamento vetro bronzo / bronze glass top and base
Top und Gestell aus Bronze Glas / top et pietement en verre bronze

Specificare sempre la finitura esterna delle parti metalliche.
Always specify external finish of metal part.
Immer Anfertigung der AuBlenseite der Metallteile angeben.
Indiquer toujours finition extérieur des parties en métal.

- Tavolo con basamento centrale in vetro stratificato 10-+10mm, caratterizzato da un giunto piramidale in metallo e supporti top
in finitura canna di fucile lucido o Titanio spazzolato opaco.
Top e basamento in vetro extrachiaro, fumé e bronzo. | tops in vetro fume e bronzo sono sempre stratificati.

- Table with central base made of stratified glass 10+10mm, featuring a pyramidal metal joint and top supports

in polished gunmetal or matt brushed titano.

Top and base in extra clear, smoked or bronze glass. Table tops in smoked or bronze glass are always stratified.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Schichtglas 10-+10mm, pyramidenférmiges Verbindungssttick aus Metall und Topplattentrager

in glanzendem Gunmetal oder matt geburstetem Titanio.

Top und Gestell aus extrahellem, Rauch- oder Bronze Glas. Topplatten aus Rauch- oder Bronze Glas sind immer aus Schichtglas.

- Table avec pietement central en verre stratifié 10+10mm, marqué par un joint pyramidal et supports top

en finition gunmetal brillant ou titanio brossé mat.

Top et pietement en verre extra clair, fumé ou bronze. Les tops en verre fumé ou bronze sont toujours en verre stratifié.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo

E dimension thickness volume admitted load weight price

D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis

F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix

cm mm m3 kg kg euro
Crossover 220x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,641 150 248
240x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,670 150 260
design Massimo Castagna 2021 260x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,699 150 272
280x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,747 150 301
300x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,776 150 313
320x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,805 150 325

O top e basamento vetro extrachiaro / extra clear glass top and base
Top und Gestell aus extrahellem Glas / top et pietement en verre extra clair

m top e basamento vetro fume / smoked glass top and base
Top und Gestell aus Rauchglas / top et pietement en verre fumé

top e basamento vetro bronzo / bronze glass top and base
Top und Gestell aus Bronze Glas / top et pietement en verre bronze

Specificare sempre la finitura esterna delle parti metalliche.
Always specify external finish of metal part.
Immer Anfertigung der AuBenseite der Metallteile angeben.
Indiquer toujours finition extérieur des parties en métal.

- Tavolo con basamento centrale in vetro stratificato 10+10mm, caratterizzato da un giunto piramidale in metallo e supporti top

in finitura canna di fucile lucido o Titanio spazzolato opaco.
Top e basamento in vetro extrachiaro, fume e bronzo. | tops in vetro fumeé e bronzo sono sempre stratificati.
- Table with central base made of stratified glass 10+10mm, featuring a pyramidal metal joint and top supports

in polished gunmetal or matt brushed titanio.

Top and base in extra clear, smoked or bronze glass. Table tops in smoked or bronze glass are always stratified.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Schichtglas 10+10mm, pyramidenférmiges Verbindungsstiick aus Metall und Topplattentrager

in gldnzendem Gunmetal oder matt geburstetem Titanio.

Top und Gestell aus extrahellem, Rauch- oder Bronze Glas. Topplatten aus Rauch- oder Bronze Glas sind immer aus Schichtglas.

- Table avec pietement central en verre stratifié 10+10mm, margqué par un joint pyramidal et supports top

en finition gunmetal brillant ou titanio brossé mat.

Top et pietement en verre extra clair, fumé ou bronze. Les tops en verre fumé ou bronze sont toujours en verre stratifié.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Crossover 210x160xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,693 150 247
260x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,699 150 244
design Massimo Castagna 2021
300x130xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,776 150 280

O top e basamento vetro extrachiaro / extra clear glass top and base
Top und Gestell aus extrahellem Glas / top et pietement en verre extra clair

B top e basamento vetro fumé / smoked glass top and base
Top und Gestell aus Rauchglas / top et pietement en verre fumé

top e basamento vetro bronzo / bronze glass top and base
Top und Gestell aus Bronze Glas / top et pietement en verre bronze

Specificare sempre la finitura esterna delle parti metalliche.
Always specify external finish of metal part.
Immer Anfertigung der AuBlenseite der Metallteile angeben.
Indiquer toujours finition extérieur des parties en métal.

- Tavolo con basamento centrale in vetro stratificato 10+10mm, caratterizzato da un giunto piramidale in metallo e supporti top

in finitura canna di fucile lucido o Titanio spazzolato opaco.
Top e basamento in vetro extrachiaro, fumé e bronzo. | tops in vetro fume e bronzo sono sempre stratificati.
- Table with central base made of stratified glass 10+10mm, featuring a pyramidal metal joint and top supports

in polished gunmetal or matt brushed titanio.

Top and base in extra clear, smoked or bronze glass. Table tops in smoked or bronze glass are always stratified.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Schichtglas 10+10mm, pyramidenférmiges Verbindungsstiick aus Metall und Topplattentrager

in glanzendem Gunmetal oder matt geburstetem Titanio.

Top und Gestell aus extrahellem, Rauch- oder Bronze Glas. Topplatten aus Rauch- oder Bronze Glas sind immer aus Schichtglas.

- Table avec pietement central en verre stratifié 10+10mm, marqué par un joint pyramidal et supports top

en finition gunmetal brillant ou titanio brossé mat.

Top et pietement en verre extra clair, fumé ou bronze. Les tops en verre fumé ou bronze sont toujours en verre stratifié.




1 dimensioni spessore volume carico ammesso| peso prezzo
E dimension thickness volume admitted load weight price
D abmessungen | starke volumen tragfahigkeit gewicht preis
F dimension épaisseur volume charge admise |poids prix
cm mm m3 kg kg euro
Crossover 150x150xh 75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,554 150 210
design Massimo Castagna 2021
180x180xh75 B 10+10 T 15/10+6 | 0,701 150 286

O top e basamento vetro extrachiaro / extra clear glass top and base
Top und Gestell aus extrahellem Glas / top et pietement en verre extra clair

m top e basamento vetro fume / smoked glass top and base
Top und Gestell aus Rauchglas / top et pietement en verre fumé

top e basamento vetro bronzo / bronze glass top and base
Top und Gestell aus Bronze Glas / top et pietement en verre bronze

Specificare sempre la finitura esterna delle parti metalliche.
Always specify external finish of metal part.
Immer Anfertigung der AuBlenseite der Metallteile angeben.
Indiquer toujours finition extérieur des parties en métal.

- Tavolo con basamento centrale in vetro stratificato 10+10mm, caratterizzato da un giunto piramidale in metallo e supporti top
in finitura canna di fucile lucido o Titanio spazzolato opaco.
Top e basamento in vetro extrachiaro, fumé e bronzo. | tops in vetro fumeé e bronzo sono sempre stratificati.

- Table with central base made of stratified glass 10+10mm, featuring a pyramidal metal joint and top supports

in polished gunmetal or matt brushed titanio.

Top and base in extra clear, smoked or bronze glass. Table tops in smoked or bronze glass are always stratified.

- Tisch mit zentralem Gestell aus Schichtglas 10+10mm, pyramidenférmiges Verbindungsstiick aus Metall und Topplattentrager

in glanzendem Gunmetal oder matt gebirstetem Titanio.

Top und Gestell aus extrahellem, Rauch- oder Bronze Glas. Topplatten aus Rauch- oder Bronze Glas sind immer aus Schichtglas.

- Table avec pietement central en verre stratifié 10+10mm, marqué par un joint pyramidal et supports top

en finition gunmetal brillant ou titanio brossé mat.

Top et pietement en verre extra clair, fumé ou bronze. Les tops en verre fumé ou bronze sont toujours en verre stratifié.




